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Important notes for users in the U.K.

Mains plug
This apparatus is fitted with an spproved 13 Amp plug. To change a fuse in this type of
plug proceed as follows:

1 Remove fuse cover and fuse.
2 Fix new fuse which should be 2 BS1362 5 Amp, A S.TA. or BS! approved type.
3 Refit the fuse cover

If the fitted plug is not smtable for your socket outlets, it should be cut off and an
appropriate plug fitted m its place.

if the mams plug contains a fuse, this should have a value of 5 Amp If a plug vaithout a
fuse 15 used, the fuse at the distribution beard should not be greater than 5 Amp.
Note: The severed plug must be disposed of to avoid a pessible shock hazard should it
be mserted mto a 13 Amp socket elsewhers.

How to connect a plug

The vuires in the mans lead are coloured with the following code: blue = neutral (N},
brown = live {L).

As these colours may not correspond with the colour markings identifying the terminals
m your plug, proceed as followss:

o Connect the blue ware to the terminal marked N or coloured black

e Connect the brown vare to the terminal marked L or coloured red
» Do not connect either vare to the earth terminal in the plug, marked £ {or 4) or
coloured green {or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain that the cord grip is clamped over the
sheath of the lead - not simply over the two wires.

Copyright in the UK.

Recording and playback of matenal may require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer’s Protection Acts 1958 to 1972,

NORGE

» Typeskilt finnes pa apparatens bakside

e Observer: Nettbryteren er sekundert innkoplet.
Den innebygde netdelen er derfor ikke frakeplet
nettet sg lenge apparatet er tilsluttet nettkon-
takten.

ITALIA
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

St dichiara che V'apparecchio FW355C Pilips nsponde
alle prescrizioni dell’ art. 2, comma 1 del D I 28 Agosta,
1995 n. 548. \

Fatto a Eindhoven, 1l 18/4/1997

Phlips Sound & Vision
Philigs, Glastaan 2, SFF 10.
5616 JB Eindhoven, The Netherlands |
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Dotte produkt overholder det geeldende EU-direktiv
vedrorende radiostoj,

Generel information

Sikkerhedsinformation

Typeskiltet er placeret pa apparatets bagside.
Bandoptagelser er kun tilladt, hvis det ikke strider imod
kopirettigheder eller andre regler for optagelse.

Der er ikke anvendt nogle overfledige materialer i
emballagen. Vi har endvidere gjort vort bedste for at De
let kan dele emballagen op i tre hovedbestanddele med
henblik p& genbrug:

— Almindeligt pap {kassen).

— Fleksibe! polystyrene (afstandsstykker).

— Polyethylene (plastposer og beskyttelsesfolie).

Gor Dem bekendt med Deres lokale regler for
bortkastning af indpakningsmaterialerne.

Apparatet bestar af mange materialer, der kan
genbruges. Nér De derfor til sin tid skal kassere
apparatet, bar det afleveres til et sted, hvor man har
specialiseret sig i at adskille kasserede genstande for
udtagning af materialer med henblik p genbrug.

Hold brugte batterier adskilt fra det almindelige
husholdningsaffald og aflever dem i stedet for pé et
sted for opsamling af brugte batterier.

Bemaerk: Man sparer energi ved at slukke helt for
anlzgget om natten {d.v.s. tage stikket ud af
stikkontakten eller slukke for stikkontakten).

Tilbehgr (Medleveret)

Fjernbetjening

Batterier (2 stk type AAA] til fiernbetjeningen
AM rammeantenne

FiM tradantenne

Netledning

Tilbehar (Anbefalet)

— Philips FB 201 tradlos aktiv subwoofer-hgjttaler.

Sat ikke stram pd anleegget for De har kontrolleret, at
spandingsangivelsen pa typeskiltet {eller ved
spaendingsomkobleren) svarer til den lokale
netspanding. Hvis dette ikke er tilfaeldet, skal De
henvende Dem til Deres forhandler. Typeskiltet er
placeret pé bagsiden af anlegget.

* Flyt ikke pd anlegget, nér der er strom pa det.

Anbring anlaegget pa en fast overflade, f.eks. i enreol.
Placer anlagget siledes at der er tilstrzkkeligt med
frit rum omkring det, s der tilsikres god ventilation og
dermed ungdig opvarmning af anlzegget.

Udseet ikke anlzegget for hgj fugtighed, regn, sand eller
varme.

Prav aldrig selv pa at reparere apparatet da garantien i
sa fald bortfalder!

Hvis anlaegget bringes direkte fra kolde omgivelser ind i
etvarmt rum, eller hvis det placeres i et meget fugtigt
rum, kan der danne sig kondens pé laserlinsen indeni
CD-afspilleren. Hvis dette sker, virker CD-afspilleren
ikke korrekt. Lad i s4 fald apparatet sté en times tid
med strem pé uden ilagt CD-plade og prov derefter igen
om CD-afspilleren virker, som den skal.

Der kan ogsé opst uventede driftsforstyrrelser som
felge af elektrostatisk opladning af anlzgget. Prov om
De kan afhjzlpe dette ved at treekke stikproppen ud af
stikkontakten og seette den i igen efter nogle fa
sekunder.

Bemzerk: Netafbryderen er sekundeert indkoblet
og afbryder ikke strsmmen fra nettet. Den
indbyggede netdel er derfor tilsluttet til lysnettet
s laenge netstikket sidder i stikkontakten.
Advarsel: Usynlig laserudstraling ved &bning nér
sikkerhetsafbrydere er ude af funktion. Undgd udseettelse
for stréling.
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FORBEREDELSER

Iszetning af batterier i fjernbetjeningen Tilslutninger bag pa anleegget

e Sat de to batterier (type R03 eller AAA) i
fjernbetjeningen som vist i batterirummet.

| |

©)F
®
e

* For at undga beskadigelse af fjernbetjeningen som Q’D
o

folge af batterilzekage skal batterierne altid tages ud, Y J e’ =

54 snart de er brugt op, eller hvis fiernbetjeningen ikke 2 - - B
skal bruges i lzngere tid. Brug altid kun batterier af @ H T (B
type RD3 eller AAA. — =[0] o |

T
@?‘r@ ©

@® Tilslutning af AM-antennen Tilslutning af FM-tradantennen

Tilslut den medleverede rammeantenne til kiemmen Tilslut den medleverede Fl-tradantenne td Fid 750hm-
maerket AM AERIAL. Fiyt og drej ps rammeantennen il De klemmen. Flyt rundt pa tradantennen til De far den badste
far den bedste modtagelse. modtagelse

Udendgrs FM-antenne

De kan fa bedre modtagelse pa Fvlvad at tilslutte en
udendprs FM-antenne med koaxrall.cbel td FM AERIAL
750hm-bosningen.
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(©) Tilslutning af hpjttalere

(& Subwoofer Out (ekstra mulighed)

]
FORBEREDELSER

@ Tilslutning til lysnettet

o Forbind den hojre hojttaler til klemmen maerket R med
den rade ledning til 4 og den sorte til —

e Forbind den venstre hejttaler til klemmen market L
med den rode ledning til 4 og den sorte til —.

o Sat den afisolerede del af ledningerne ind i klemmen
som vist.

P

LAS FAST

FRIGOR

(D) Tilslutning af andet udstyr til anleegget

De kan tilslutte venstre og hojre lydkanaler fra TV, Laser
Disc eller videobandaptager til AUX IN-basningerne bag p&
anlagget

S Setfra app bagside
- 3%
0 606

De kan enten tilslutte en ekstern aktiv subwoofer-hgjttaler
{vi anbefaler Philips type FB 201) til SUBWOOFER OUT-
bosningen. Ved det trddlose system anvendes der en
radiofrekvenssender. Subweofer-hgittalere er specielt
konstrueret til kun at gengive dybe baseffekter (f.eks.
eksplosioner, ramlen fra rumskibe etc.). Folg ngje de
anvisninger der folger med subwoofer-hgjttaleren.

(P Line Out (klar til brug)

Set fra apparatets bagside

Line Out {linieudgang) for fjernbetjente, aktive
hgjttalere (klar til brug)

Der er mulighed for at anbringe andre aktive
fronthgjttalere fjernt fra anleegget (f.eks. i et andet
veerelse). Dermed elimineres ulemperne ved at skulle
traekke lange haijttalerledninger til andre rum. De kan
anbringe liges& mange fjernbetjente hejttalere i andre
rum, som De gnsker forudsat at de alle arbejder pé den
samme radiofrekvens. Tilslut radiofrekvenssenderen til
LINE OUT-basningerne. Felg ngje de instruktioner der
folger med de aktive hgjttalere.

Nar alle andre forbindelser er udfart szettes det lille stik pa
netledningen il sluti anleegget og netstikket i en
stikkontakt der teendes.

(]
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FJERNBETJENINGEN

Betjeningsknapper pa fijernbetjeningen

- Velg farst den lydkilde De onsker
at regulere pa med fjernbetjeningen
ved at trykke pa den relevante tast
{f.eks. CD, TUNER, TAPE eller VIDEQ/AUX).
~ Veelg derefter den gnskede funktion (PLAY, NEXT, ..).

Bemazerkninger:

—  Nér der trykkes pé en tast pa fierbetjeningen, blinker
den aktiverede lydkilde-ikon i displayet. Dette batyder,
at anlaegget modtager signalet fra fierbetjeningen.

~  Hvis De vil betjene TV eller video med
fjernbetjeningen, skal TV'en eller videoen have
indbygget RC-5-kode flernbetjeningssystem.

(O Y. Seette anlzgget i standby.

[H ) CD-afspilning.

VIDEO/AUX ......... Afspilning af lyd fra andet ekstemnt
apparat.

TAPE ... Valg af kassettedeck.

TUNER ... Radiolytning.

INC. SURR. .......... Teende og slukke for incredible
surround lydeffekt.

[11] H— Valg af digital lydeffekt: JAZZ,
ROCK, CLASSIC, POP eller OPTIVIAL.

DBB ... Teende og slukke for ekstra
basfremhzvning.

DISCUP.............. Velger naeste CD-plade.

PROG. +/— ..... Valg af foregdende/naeste kanal.

VoL +/— ... Regulering af lyden fra TV.

L [ .. TV-afspilning.

PAUSE NI ....... Midlertidig afbrydelse afspilning af

CD-plade.
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for TUNER .......

for CD

Valg af lavere/hgjere frekvens.
Opsegning af en bestemt passage.

VOLUME +-/— .. Regulering af lydstyrken.

PLAY » ... Start af CD-afspilning {nar CD er
aktiveret).
sToP W ... Stoppe CD-afspilning (nar CD er
aktiveret).
I« PREV./NEXT »
for TUNER ....... Valg af lavere/hojere nummer i
stations- forvalget.
for CD ...uoneen....n Valg af foregdende/naeste CD-melodi.
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STANDBY-ON

— Teender for anleegget eller seetter det i standby.

VALG AF LYDKILDE

- Folgende Iydkllder kan valges:
TUNER : Radiolytning.
[H)] : CD-afspilning.
TAPE : Béndind/afspilning.
VIDEQ/AUX : Lyd fra eksternt apparat {f.eks. TV,

Laser Disc eller videobéndoptager).

PRESET A eller ¥

~ Valg af en station i hukommelsen. Bruges ogsa
ved indstilling af ur og timer.

TUNING I« eller PP

— Opsegning af radiostationer:
l€d : Lavere frekvenser

»»] : Hgjere frekvenser

Bruges ogsa ved indstilling af ur og timer.

AUTO PROGRAM

— Automatisk eller manuel indlzesning af stationer i
forvalgshukommelsen.

BAND

— Valg af balgeomrade: FIM, MW eller LW
{langbalge, findes ikke i alle versioner af
anlzgget).

RADIO DATA SYSTEM (RDS)

— Modtagelse af de forskellige informationer der
kommer, nér en station udsender RDS.

DISPLAY

— Viser de forskellige indstillinger, der er valgt p&
anlegget.

CD PLADEKARRUSEL

10 PREV/NEXT ( [« SEARCH »>{)

— Komme til starten af igangvaerende, foregdende
eller naeste melodi samt til fremad/tilbagesagning
pa pladen.

127
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PROGRAM

— Indprogrammering af CD-melodier.

STOPeCLEAR

~ Stoppe CD-afspilning eller slette et CD-program,

SHUFFLE

~ Afspilning af de ilagte CD-plader og de melodier,
der er pa dem, 1 en tilfaldig rekkefalge.

PLAYePAUSE

- Starte eller aforyde CD-afspilning.

3 CD DIRECT PLAY »

— Valg af afspilning af en bestemt CD-plade.

OPEN<CLOSE

~ Abne og lukke for CD-karrusellen.

CLOCK

~ Indstilling af uret (klokken).

TIMER SET

— Indstilling af timeren.

DEMO

— Favist anlzggets forskellige finesser.

VOLUME

~ Regulering af lydstyrken.

TIMER ON<OFF

- Teende og slukke for timeren.

DIGITAL SOUND CONTROL (DSC)

— Valg af onsket lydeffekt: JAZZ, ROCK, CLASSIC
eller POP.

TELEFONER )

~Jackstik for hovedtelefoner.

HIGH SPEED DUBBING

~ Kopiering af band i TAPE DECK 2 til band i TAPE
DECK 1 med hej hastighed.

OPTIMAL

~ Valg af den lydstilling der er den bedste til de
medleverede hgjttalere.

DYNAMIC BASS BOOST (DBB)

~ Teende og slukke for ekstra basfremhaevning.

21

28
29
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INCREDIBLE SURROUND

- Teende og slukke for incredible surround lydeffekt.

TAPE DECK 2

BETJENINGSKNAPPER FOR TAPE DECK 2

— PLAY »: Starte afspilning.

— <« Hurtig tilbagespoling.

— »»: Hurtig fremspoling.

— STOPeQPEN : Stoppe afspilning eller &bne
kassetterammet.

~ PAUSE : Midlertidig afbrydelse af afspilning.

BETJENINGSKNAPPER FOR TAPE DECK 1

~ RECORD : Starte optagelse.

PLAY »: Starte afspilning.

<« Hurtig tilbagespoling.

»» : Hurtig fremspoling.

STOPOPEN : Stoppe optagelse/afspilning eller

abne kassetterummet.

— PAUSE : Midlertidig afbrydelse af optagelse/
afspilning.

TAPE DECK 1

BETJENING AF ANLAEGGET

Demonstrationsfunktion

Minisystemet har en indbygget demonstrationsfunktion,
der viser dets forskellige finesser. Nar der seettes sttom pa
anlegget, starter demonstrationen autamatish,

Sddan slukker man for demonstrationen:

e Man slukker igen for demonstrationsfun'tionen vad
enten igen at trykke pa DEMO, STANDBY - ON.
SOURCE, CD OPENeCLOSE eller 3 CD DIRECT PLAY
{eller ¢b, CD, TUNER, TAPE e!ler VIDEO/AUX p4
fiernbetjeningen).

Sadan teender man for demonstrationen:
e Tryk pa DEMO.
— Displayet viser forst ordet 1ICLELHT 7O
AULIO WORL B oqderefter en demonstrationen
af anleggets forskellige finesser

T
LT

Vigtigt:
For De begynder at bruge anlagget, shal alle forberedalser
veere afsluttet (se afsnittet “Forberedelser”).

Sadan TANDER man for anlaegget

* Tryk pa STANDBY-ON cller pa SOURCE (eller CD,
TUNER, TAPE eller VIDEO/AUX p3 fiernbatieningeo)

Sadan szetter man anlzegget i STANDBY

® Trykigen pa STANDBY-ON {eller () pa
fiernbetjeningen)
= | standby-stilling vises der ikke noget 1 displayet
{dermed er stromforbruget mindra end 2 Watt)

I standby-stilling kan man fa vist urat {klokken}ved at
trykke pa CLOCK.
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Valg af lydkilde

Regulering af lydstyrken

» Tryk gentagne gange pa SOURCE for at valge enten
TUNER, CD, TAPE eller VIDEO/AUX (eller tryk CD,
TUNER, TAPE eller VIDEO/AUX pa fjernbetjeningen).
~ Displayet viser, hvilken lydkilde der er valgt.

De kan ogsa valge lydkilden direkte ved at trykke pé:

den relevante PLAY-knap, eller en af 3 CD DIRECT PLAY-
knapperne nir CD er aktiveret, eller PRESET-, BAND- eller
TUNING-knappen ndr TUNER er aktiveret.

Bemark

Hvis man valger AUX som lydkilde, skal der vaere tilsluttet
eksternt udstyr (TV, video eller Laser Disc-afspiller) til
AUX-bosningerne pa anlzggets bagside, ellers kan der
ikke hores noget,

Drej VOLUME-knappen'pa anleegget hgjre eller venstre om
{eller tryk p4 VOLUME - eller — pé fjernbetjeningen) for
atregulere lydstyrken op eller ned.

Personlig lytning (uden at forstyrre omgivelserne)

Tilslut hovedtelefoner til £ basningen pa forsiden af
anlegget. Hejttalerne vil sa blive afbrudt.

Digital Sound Control (DSC)

Optimal lyd

* Ved at trykke p& OPTIMAL far De den lydindstilling,
der er bedst til akustikken fra de medleverede
hgjttalere.

Dynamic Bass Boost (DBB)

¢ De kan nyde specielle lydeffekter ved at trykke pa
JAZZ (), ROCK {:3%), CLASSIC () eller POP { 7).

o Den gnskede lydklang, inklusiv OPTIMAL, kan ogsa
velges ved at trykke pd DSC-knappen p
fjernbetjeningen.

o Basgivelsen fremheeves ved at trykke p4 DBB-knappen.
= | displayet lyser pss symbolet.

Incredible surround
 Foruden alle gvrige lydindstillinger
kan man tznde og slukke for en INCREDIBLE
SURROUND

speciel sound lydfinesse ved at
trykke pa (figure) INCREDIBLE
SURROUND.
- Dette giver en faznomenal
sound lydeffekt selvom
hgjttaleme er placeret taet op ad anlegget. Lyden
bliver “utrolig® spatial.
— INCREDIBLE SURROUND-knappen lyser.

0
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TUNEREN
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Opsegning af radiostationer

Lagring af stationer i forvalget

1 Veelg TUNER med SOURCE-knappen {eller TUNER pa
fiembetjeningen).

2 Vzlg gnsket bolgeomrade med BAND-knappen (FM,
MW eller LW (findes ikke i alle versioner af anlaegget).

3 Trykimindst ét sekund p2 TUNING l<<eller»»| .
— Displayet viser '5ERRCH’, indtil der findes en

station med tilstraekkelig styrke.

* Gentag proceduren indtil den gnskede station er fundet.

* En svagere station findes ved at trykke kortvarigt p&
TUNING {<<eller ! indtil displayet viser den
rigtige frekvens og/eller der opnds bedst modtagelse.

&
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Derkan indlzses og lagres op til 20 stationer i anlzggets
hukommelse. Nar der vaelges en station, der er indlaest i
forvalget, viser displayet forvalgsnummer efter frekvensen.

Automatisk indleesning af stationer

1 Veelg ansket bolgeomrade ved at trykke p4 BAND-
knappen: Fl, MW eller LW (langbolge, findes ikke i
alle versioner af anlzgget).

2 Den automatiske indprogrammering af stationer startes
ved at trykke i mindst 1 sekund pd AUTO PROGRAM-
knappen.

— Displayet viser RUTL', og paocrart blinker.

~ Alle fundne stationer bliver nu automatisk indlast i
anlzggets forvalgshukommelse. Displayet viser for
hver indlzest station kortvarigt dens frekvens og
nummer i forvalget.

= Den automatiske sggning stopper, nér alle
eksisterende stationer er fundet og indlzest, eller nér
der er indleest 20 stationer i forvalget.

¢ Den automatiske indprogrammering kan stoppes ved
enten at trykke pa AUTO PROGRAM, TUNING <<
eller»»| , PRESET ¥ eller A, aller BAND.

Bemaert.

Hvis De pnsker at bibeholdz nogle eventuelt tidligere
indleste forvalgsnumre, feks 1-9, s%al Do vaelge
forvalgsnummer 10, for De starter d2n avtomatisie
indlzsning. Der vil sa kun blive indlzst nye stationsr pa
forvalgene 10-20.

Manuel indlzesning af stationer

1 Tryk 1 mindre end 1 sekond pa AUTO PROGRAM-
knappen.

— raosrast blinker i displayet.

2 Velg onsket bolgeomrade ved at trykke pa BAND-
knappen: FM, MW eller LW {langbalge, findss ke 1
alle versioner af anlzgget).

3 Opsog den onskede frekvens ved at trykke pa
TUNING [«<eller»p] .

4 Velg forvalgsnummer med PRESET W elier A

5 Tryk 1gen pa AUTO PROGRAM-Lnappen
= raosras forsvinder i displayet, og stationen er

indleest.

* Ga frem pa samme made for at fa indlaest og lagret
andre pnskede stationer 1 forvalgat.

Opsegning af stationer i forvalget

¢ Det onskede nummer i farvalget valges ved at trytle
pa PRESET v eller A { A PREV eller NEXT Pipd
fiernhetjeningen)
— Displayet viser forvalgsnummer, frelvens og
bolgeomrade.



TUNEREN

1

Modtagelse af RDS-stationer &8

{tindes ikke i alle versioner)

RDS (Radio Data System) er et transmissionssystem, der
gor det muligt for FV-stationer at udsende visse
informationer samtidig med det normale Fiv-signal. Disse
informationer kan f eks. vaere:

o STATIONSNAVN: Displayet viser navnet pa den
station, der modtages.

¢ FREKVENS : Displayet viser frekvensen pa den station,

der modtages.
» PROGRAMTYPE : Der eksisterer falgende
programtyper, der kan modtages af anleegget: NEWS
{nyheder), AFFAIRS (erhverv), INFO {information),
SPORT, EDUCATE {uddanneise), DRAMA (dramatik),
GULTURE (kultur), SCIENCE {videnskab), VARIED
{diverse), POP M {popmusik), ROCK M {rockmusik),
M.0.R. (middle of the roadmusik), LIGHT M {let musik),
CLASSICS (klassisk), OTHER M (anden musik) eller NO
TYPE (ingen musiktype)
RADIO TEXT (RT): Der ses meddelelsestekster i
displayet.

Nar man har stillet ind pa en RDS-station, viser displayet
RDS-logoet €8 og navnet pa stationen.

¢ Displayet vil normalt vise stationsnavn, hvis det findes.
Ved gentagne tryk pa RDS-knappen kan man skifte
mellem at fa vist forskellige informationer i displayet:
— Displayet viser skiftevis:
STATION NAMD (STATIONSNAVN)—
PREGUENCY (FREKVENS) — PROGRAM THPE
(PROGRAMTYPE}— RRDIN TEXT
{TEKSTMEDDELELSER) — STRTION NAM
(STATIONSNAVN) ...

Bemaerk:

Hvis De har trykket ps RDS-knappen, og displayet viser
"NO RIS, betyder det, at den valgte station ikke eren
RDS-station, eller at stationen ikke udsender noget ADS-
signal,

RDS-ur (klokken)
Nogle RDS-stationer udsender med et minuts mellemrum
den rigtige tid (klokken).

Indstilling af tid (klokken) ved hjzelp af RDS-uret:
1 Tryk pd CLOCK.
— [ displayet blinker tallet "5 £:28
2 Tryk pd RDS-knappen.
— Meddelelsen "5ERRCH RES CLOCK" ruller
vedvarende igennem i displayet.
— Hvis den station, der er stillet ind pa, ikke udsender
RDS-tid indenfor 90 sekunder, vises meddelelsen
NO RIS CLOCK” idisplayet.
— Nér Minisystemet registrerer RDS-tiden, vises
meddelelsen "READ AND SET CLOCK®
displayet.
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llegning af kassettehand

Afspilning

¢ Tiyk p4 STOPsOPEN.

o Kassetteholderen lukker op.

o Leeg kassettebandet i med den dbne side nedad og fuld
spole til venstre.

e Luk kassetteholderen.
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1 Velg TAPE med SOURCE-knappen {eller TAPE pa
fiernbetjeningen).

2 Leeg kassettebandet i et af kassettedeckene.

3 Start afspilning ved at trykke p4 PLAY ».

4 Afspilningen stoppes ved at trykke p4 STOP*OPEN.

Hurtig frem/tilbagespoling

1 Man kan spole bandet hurtigt tilbage eller frem ved at
trykke pa henholdsvis <<elier »» .

2 Hurtigspolingen stoppes ved at teykke pa STOPeOPEN

Bemzerk:

Det er ogsa muligt at spole et band hurtigt frem ellar
tilbage, nar der er valgt en anden lyJlde pa anlzoget
(f eks. TUNER, CD eller VIDEQ/AUN)

Kontinuerlig afspilning af to kassetteband

1 Velg TAPE med SOURCE-knapp2n.
2 L=gkassetteband i bade tape deck 1 09 tape deck 2
3 Tryk pa PLAY > pa tape deck 2
4 Tryk pd PAUSE pa tape deck 1
5 Tryk pa PLAY > pa tape deck 1
— Afspilningen af bandet i tape deck 2 begyndar Nar
bandet er spillet feerdigt, fortsxtter afspilingen
med bandet i tape deck 1
6 Afspilningen af bandene 1 bade tape deck 1 eller tape
deck 2 kan stoppes, for bandet er ferdigspilet, ved at
trykke pa STOPOPEN.

Optagelse (TAPE DECK 1)

1 Vzlg TUNER, CD eller VIDEO/AUX med SOURCE-
knappen.

2 Lzg et tomt kassetteband 1 tape deck 1

3 Optagelsen startes ved at trykke 0a RECORD-Loappzn
péatape deck 1.
— gecorD blinker i displayet.

4 Optagelsen stoppas ved at teythe pa STOPeOPEN pa
tape deck 1.

Bemaerk:
Under optagelse er det ikke muligt at lytte tf en anden
lydkilde.
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Kopiering af kassetteband (fra TAPE DECK 2 til TAPE

w N

DECK 1)

1 Lag det bdnd, der skal kopieres, i tape deck 2 og et
tomt bdnd i tape deck 1.
- Kontroller at begge band har fuld spole til venstre.
Hvis De onsker at optage med
hojera hastighed. Tryk pd HIGH HIGH SPEED
SPEED DUBBING. PUBBING @
— Displayet viser niGH seeeo.
Tryk pa PAUSE-knappen pa tape deck 1.
Tryk pa RECORD-knappen pa tape deck 1.
= nEconn Ses 1 displayet.

4 Tryk pd PLAY » pa tape deck 2.
~ Optagelsen starter nu automatisk.

5 Bandkopieringen stoppes ved at trykke pd
STOP*OPEN p4 bide tape deck 1 og tape deck 2.

Bemasrkmnger:

- Nir bindenes side A er lobet ud, vendes bandene til
side B. Optagelsen kan derefter fortsaette ved at
gentage ovenstiende procedure.

~ Dot er kun muligt at foretage bandkopiering, nér
anlzgget er sat i TAPE-stilling. For at sikre en korrekt
kopiering bor begge bénd vaere af samme leengde.

~  Ved bindkopiering med hoj hastighed er lyden pé lav
styrke. Tryk ikke p3 HIGH SPEED DUBBING-knappen.

Generel information

— Brug kun kassetteband af IEC type | (normalband) til
optagelser.

— Kassettebénd er i hver ende forsynet med et
indlgbsstykke, der gar, at der ikke indspilles noget i de
farste og de sidste 6-7 sekunder pa hver side af bandet.

— Optagestyrken reguleres automatisk, uathaengig af
VOLUME-knappens stilling.

— Kontroller og stram eventuelt Iast band op med en
pincet eller lignende, for De leegger kassettebandet i.
Last band kan blive krollet eller gdelagt af ~
bandoptagerens mekaniske dele.

— De kan sikre en side af et kassettebdnd imod at blive
slettet utilsigtet ved at braekke den lille plastiktap af i
venstre side af kassettens bagkant, ndr denne holdes
opad. Optagebeskyttelsen kan fjernes igen ved at sztte
et stykke tape over hullet.

Optagebeskyttelsestapper

iy .

— C120-bénd er meget tynde og bliver derfor let krallede
eller adelagt. Vi anbefaler Dem derfor ikke at bruge
C120-bénd i dette anlzg.

— Qpbevar altid kassettebénd ved stuetemperatur og l2g
dem ikke for teet ved magnetiske genstande (f.eks.
transformere, TV-apparater og hgjttalere).

Advarsel!

1) CD-afspilleren er konstrueret til afspilning af
almindelige CD-plader. Brug ikke stabiliseringsringe
eller andet ekstra tilbehar, da det kan gdelzgge CD-
afspillerens mekaniske dele.

2) Leeg aldrig mere end én CD-plade i hver CD-skuffe.

3) Fiytikke rundt pa anlegget og udszet det ikke for stad,
nar der er lagt én eller flere CD-plader i CD-skifteren,
da dette kan adelegge CD-skiftemekanismen.

De kan ileegge op til 3 CD-plader i CD-skifteren og f&

kontinuerlig afspilning af alle ilagte plader uden afbrydelse.

Der kan afspilles bade 12cm og 8cm plader i CD-afspilleren
uden brug af adaptor.

Ilegning af CD-plader i CD-skifteren

& o )
{ "f’o ~C) Qe

I FW3SSC ) mocx n 5570

1 Valg CD med SOURCE-knappen (eller CD pa
fiernbetjeningen).

2 Tryk pd OPENeCLOSE.
— CD-skuffen skydes ud.

3 Lezgen CD-plade i hajre skuffe med den trykte side
opad.

» Der kan legges en anden CD-plade i venstre skuffe.
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trykkes der pa den 3 CD DIRECT PLAY-knap, der

svarer til den sidste tomme skuffe (1, 2 eller 3).

— CD-skifterens karruse! drejer nu, indtil den tomme
skuffe stér til hojre og er parat til ilegning af den
tredie CD-plade.

— Afspilningen starter altid med den plade, der ligger i
hgjre skuffe.

Luk igen for CD-skufferne ved at trykke p4

OPENeCLOSE.

= Displayet viser antallet af melodier samt total

spilletid for den plade, der farst bliver afspillet.

Folgende display-indikeringer hjzelper Dem med at se, om
CD-skuffen er tom, eller om der er en plade i.

1 — indikerer at CD-skuffen 1 er tom.
2> -~ indikerer at der er en plade i CD-skuffe 2.
» 3> — indikerer at der er en plade i CD-skuffe 3

og at denne plade er valgt.

Afspilning af en CD-plade

1 Afspilningen startes ved at trykke pa PLAYsPAUSE
{eller PLAY P pa fjerbetjeninoen)

— Displayet viser CD-skuffenurnmer, melodinummer og
forbrugt tid af den igangvaerende melod:.

* Afspilningen kan stoppes midlertidigt ved at trykke p4
PLAY*PAUSE (eller PAUSE Il pa fjembetieningzn}
= Spilletiden blinker 1 displayet.

o Afspilningen genoptages ved igen at tryhke pa
PLAY*PAUSE (eller PLAY » pa fiembstienngen}

2 Afspilningen stoppes helt ved at trykke pd
STOPeCLEAR (eller STOP M pi fjembetjeningen)

Bemzerkning:

Alle ilagte CD-plader vil blive afspillet én gang, hvoretter
CD-afspilteren stopper. Nar det sker, gar anlegget
automatisk i standby-stilling efter 15 minutter, hus der
ikke forinden er trykket pa en knap.

Nar CD-skuffen er fukket,
kan De ogsavzlge atfa
afspillet en bestemt plade i
skufferne ved at trykke pa 3 CD DIRECT PLAY (1-3)
knapperne {eller DISC UP pa fjernbetjeningen} CD-
afspilleren stapper sa, nar denvalgte CD-plade er spiflet
feerdig.

T —
AR CLEPREE S )

Valg af en bestemt melodi

I stop-stilling kan man veelge at fa afspillet en

bestemt melodi pa den valgte CD-plade

1 Trykpa PREV eller NEXT (¢ PREV eller NEXT M pa
fiernbetjeningen) indtil det onskede melodinummer ses
idisplayet.

2 Afspilningen af den valgte melod) startes ved at trykle
pa PLAYePAUSE (eller PLAY P pi fiembetieningen)
= Displayet viser melodinummer ag forbrugt spilletd.
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Valg af anden melodi under igangveerende afspilning

1 Tryk pi PREV eller NEXT (A PREV eller NEXT ™ pd
fiermbetjeningen) indtil det snskede melodinummer ses
i displayst.
~ Displayet viser det valgte melodinummer og forbrugt

spilletid.

o Man kan kemme tilbage til begyndelsen af den
igangvazrende melodi og fa melodien spillet forfra igen
vid at trykke én gang p4 PREV .

Opsggning af en bestemt passage under
afspilning

o Tryk pd SEARCH [««C eller PP {eller << eller > pd
fjernbetjeningen) og hold knappen indtrykket til den
anskede passage heres. Under sogningen er
afspilningen hurtigere end normalt, og lyden er
reduceret til lav styrke. Afspilningen genoptages pa
normal mide, sd snart knappen slippes.

Shuffle

SHUFFLE - Alle ilagte CD-plader og melodier pa disse
afspilles i en tilfldig raskkefolge. Dette kan ogsé goresi et
CD-program.

Afspilning af alle CD‘er og melodier i tilfeeldig

rackkefolge

1 Tryk ph SHUFFLE.

— | displayet blinker “SHUFFLE® kortvarigt.
— Darefter viser displayet sturre samt den valgte plade
og melodi i den tilfzeldige raekkefolge.

o CD-pladerne og meloderne vil nu blive afspillet i
tilfaeldig reekkefolge, indtil der trykkes pa
STOPeCLEAR-knappen.

2 Man kommer igen tilbage til afspilning i normal
raekkefolae ved at trykke pa SHUFFLE .

- | displayet forsvinder ordet swusrie.

Indprogrammering af melodier

I stop-stilling er det muligt at indprogrammere bestemte
melodier p4 en jlagt CD-plade. Displayet viser det totale
antal indlzeste melodier. Der kan indlzeses og lagres op til
40 melodier i en vilkarlig raekkefalge | CD-afspillerens
hukommelse. Hvis der er indlzest 40 melodier, og De
forsager pa atindleese endnu en melodi, viser displayet *
PROGRAM FULL".

1 Lzeg de gnskede CD-plader i CD-skuffen.

2 Start indprogrammeringsfunktionen med at trykke p&
PROGRAM.
— Ordet rrosram blinker i displayet.

3 Velg gnsket CD-plade ved at trykke pd den relevante
knap (1-3).

4 Vzlg det gnskede melodinummer med PREV eller
NEXT knappen.

5 Indlzs melodinummeret ved at trykke p3 PROGRAM.

¢ Gentag trin 3 til 5 for atindlzese andre plader og
melodier.

6 Afslut indprogrammeringen ved at trykke én gang pa
STOPeCLEAR.
— Displayet viser det totale antal indlzeste melodier og

den totale spilletid for disse.

Afspilning af et CD-program
1 Start afspilning af CD-programmet ved at trykke pa
PLAYePAUSE.
— Displayet viser melodinummer og forbrugt tid af den
igangvaerende melodi. ’
2 Afspilning stoppes ved at trykke pd STOP«CLEAR.

Bemeerk:

Huvis De trykker pé en af de tre 3 CD DIRECT PLAY-knapper,
afspilles det valgte pladenummer, og CD-programmet er sat
midlertidigt ud af funktion. Ordet erocram forsvinder
ligeledes midlertidigt i displayet og kommer tilbage, s3
snart den valgte CD-plade er spillet ferdig.

Kontrol af et CD-program

Det er kun muligt at kontrollere, hvad der eri et CD-

program, nér CD-afspilleren er i stop-stilling.

» Tryk gentagne gange p& PREV eller NEXT for at fé vist
de indlzste melodinumre.

Sletning af et CD-program (i stop-stilling)
» Tryk pd STOPCLEAR.
— Displayet viser ‘PROGRAM CLERRCE .

Bemark:

Et CD-program slettes ogsd, hvis der slukkes for anlzegget.
Huvis CD-karrusellen &bnes, vil de melodier, der er indlzst
fra de to yderste CD-skuffer, blive slettet. | displayet blinker
ordet"CLERRE D" én gang.

Optagelse af en CD-plade

Under CD-optagelse er det,

« ikke tilrddeligt at foretage hurtigspoling af
kassetteb&ndet i TAPE DECK 2.

o ikke muligt at lytte til en anden lydkilde.

CD-optagelse

1 Lzg et tomt kassettebdnd {med fuld spole til venstre) i
tape deck 1.

2 Vezlg CD med SOURCE-knappen.

3 Lzgden CD-plade, der skal optages, i CD-skuffen.

4 Hyis det er en bestemt melodi, der skal optages, vaelges
denne ved at trykke pa PREV eller NEXT.
De kan ogsa indprogrammere flere eller alle melodier p&
en CD-plade til at blive optaget i en szrlig onsket
rezkkefalge (se afsnittet "Indprogrammering af melodier”).

5 Start optagelse ved at trykke p3 RECORD pa tape
deck 1.
— | displayet blinker ordet recoap.
— CD-afspilleren starter, og optagelsen begynder,

6 Optagelsen stoppes ved at trykke p4 STOPsCLEAR pé
CD-afspilleren og STOP«OPEN pé tape deck 1.

135

Z

I
|
i
|



~ INDSTILLING AF URET (KLOKKEN)

TIMERINDSTILLING

PHILIPS

[

\v TN -CONTAZ - TU0 AUX
MINI HIFI SYSTEM

sz oy
e \J

. @9
T

Indstilling af uret

Indstilling af timeren

Det indbyggede ur har 24 timers visning, f.eks. 2457
ellers3:5%.

1 Tryk p4 CLOCK.
= | displayet blinker "Z2:85° .
2 Indstil timetallet med PRESET 'V eller A.
3 Indstil minuttallet med TUNING [<<eller»»| .

i

4 Indlzes den indstillede tid ved igen at trykke p§ CLOCK.

== Uret begynder at g3.
Bemarkninger:

~  Hvis der opstar stramafbrydelse, slettes uret (klokken).

- Uret kan kun indstilles, nér der er teendt for
Minisystemet.

~  Man kan ogs3 indstille uret ved hjzip af RDS-uret, se
afsnittet “Modtagelse af RDS-stationer” i kapitlet
TUNEREN.
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Anlzgget kan settes til at teende automatisk for
radioen eller CD-afspilleren pa et forudvalgt tidspunkt.
Dermed kan anlzgget f.eks. fungere som vaekkeur. En
halv time efter at anleegget er gaet igang, slukker det
igen og gar i standby, hvis der ikke i mellemtiden er
trykket pa en knap.

For man indstiller timeren, kontrolleres det, at uret gar
rigtigt.

Timeren virker kun én gang for hver indstilling.

o Ndr timeren teender for anlzegget, vil lydstyrken

veere den samme, som da der blev slukket for
anlegget.

Timerindstilling

1

2

Tryk pa TIMER SET
= 1ives blinker i displayet.
Velg onsket lydkilde ved at tryklhe pa PRESET A .
- Displayet viser shifteuis:

TUNER—CD— TUNER. .
Bekraeft den valgte Iydkilde ved at tiyike pa TIMER
SET
— Displayetviser ‘0 887 287, 0q 587 2527 blinber
Indstil timetal for det starttidspunkt hvor timeren stal
teende for anlzegget ved at teykke pa PRESET ¥ eller
A.
Indstil minuttal for det starttidspunt.t hvor timeren 5" al
teende for anleegget ved at trykke pa TUNING |<«
eller»»| .
Indlees det valgte starttidspunkt ved at trykke pa
TIMER SET.
= Timeren er nu aktweret.
— R lyser i displayet

Sadan slukkes der for timeren

Tryk pa TIMER ONeOFF pa anlazgget
— Timeren er nu staet fra

Sadan teendes der igen for timeren

Tryk pa TIMER ONeOFF pa ant@gget.

— Displayet viser det sidst indstillede starttdspunkt far
timeren samt ordet TIMER.

= Trvem lyser kanstant.

Bemaerkninger:

1.

Huis der er valgt TUNER som lyckilde, vif radiosn bing
stillet ind pé den frekvens, der blgv lyttet til, inden der
blev slukket for anlzgget

Hvis der er valgt CO som lyokilde, vil den forste
melodi pa den sidst valgte CD-plade beayads ot blie
afspillet. Hvis CO-skuffen er tom, skifter anlzgyet
over til TUNER.



SPECIFIKATIONER

 Brug en ulden klud dyppet i rensebenzin eller sprit.

Afmagnetisering af tonehovederne
* Brug et specielt afmagnetiseringsbénd, der kan kobes
hos Deres forhandler.

CD-AFSPILLEREN

Frekvensgang 20 - 20000 Hz
Signal/stajforhold >85dBA
Kanaladskillelse. =40dB
Total harmonisk fOrViENGNIRG ..cceruvmsveceesnsserane <65dB

- VEDLIGEHOLDELSE
Vedligeholdelse Specifikationer KASSETTEDECKENE
Frekvensgang

Rengoring af kahinettet FORSTARKEREN Normalbénd (type I} .c.ccecemnocnee 80 - 12500 Hz (5 dB)

e Brug en blpd klud, eventuelt dyppet i et mildt Strgmforbrugm i Standby ...cceveecriconiseneeesaineens <2W Signal/stgjforhold
rengerngsmiddel. Brug aldrig rengaringsmidler der Udgangseffekt. .eeemecemmnrenrsesn 2x100 WMPO / L TR L R — =48dBA
indeholder sprit, benzin, ammoniak eller andre skrappe ... 2x50 W BMS (10% THD, 6 ©, £1 dB} Wow og flutter <0,4% DIN
midler. [T TG O ——— 40 - 20000 Hz 7

Frekvensgang 40-20000Hz  UDGANGSSIGNAL FOR AKTIVE SUBWOOFER-

Rengoring af CD-plader Signal/stajforhold >75dBA  HBJTTALERE (ekstra mulighed)

e Hyis en CD-plade er blevet snavset, Stereo-kanaladskillelse .....eeecuunnnee..n. 250dB (1 kHz) Udgangssignal ved maks.styrke ......cc.c..... 1.5V (+2dB)
rengores den med en ren klud. Indgangsfolsomhed Udgangsimpedans <2000Q
Bevaeg Kluden i hige linier fra Aux 350 mV FreKVENSQanG eumuseeeeresesssessereen 20 - 20000 Hz {3 dB)
pladamidten og ud mod kanten af Udgange
pladen Hgittalere 26Q  MINISYSTEMET

o Brug ikke oplosningsmidler som Hovedtelefoner .......ceccererinenees 32Q-1000Q Materiale/finish...c.oeeereerecverenns . Metal og polystyrene
f eks. benzin, fortynder eller andre Linieudgangssignal 350 mV Dimensioner {bredde x hojde x dybde) .. 265x 316x 363 (mm}
regoringsmidler. Brug heller aldrig de rensemidler, der Vgt ca.7,1kg
anvendes til almindelige grammofonplader. TUNEREN

FM-OMEBEE  cooeerecereeremmessesernascninne 875-108MHz  HOJTTALERBOKSE

Rengoring af tonehoveder og bandstyr MW -omréde Dimensioner (bredde x hajde x dybde} .. 200x 317 x 292 (mm}

o For til stadighed at sikre god optagelses- og 9 kHz frekvensspring ........ceseesseseeees 531-1602 kHz Vagt ca.33%g
afspilningskvalitet skal tonehovederne @ 0g ®, LW-omrade {langbalge, ikke i alle versioney) ... 163 - 279kHz Woofer-hgijttaler 1x5,25"
kapstanakslerne (€ og trykrullemne (©) renses for hver Fglsomhed i 75 chm: Tweeter-hgjttaler 1x25°
50 timers driftstid. FM mono, 26dB signal/stejforhold ..........ccoeceuunes 435wV Polydome tweeter-REJttaIRr ..o erreemeccesresecsne 1x1°

FM stereo, 46dB signal/stejforhold .........cccoens 974 3
v FM-frekvensgang .uue.eseeeserseeeeene 63 - 12500 Hz (33 dB) Med forbehold for 22ndringer

Signal/stgjforhold =50dBA

Total harmonisk forvingning ... cceeceeveeuserreeneraen <3%
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FEJLSGGNING

Advarsel! Forsgg aldrig under nogen omstaendigheder pa selv at reparere anlagget, da garantien

dermed bortfalder.

* Hvis der opstdr en fejl i anlegget, beder vi Dem kontrollere nedenstaende punkter, for De sender anlzgget til reparation.
* Hvis der derefter stadig er problemer med anlzgget, beder vi Dem kontakte Deres forhandler eller Philips Service A/S.

SYMPTON MULIG ARSAG LASNING

RADIOMODTAGELSE

STEREQ-indikatoren blinker. For svagt signal. Juster antennen.

Kraftig brum eller stgj. Signalet er for svagt. Juster antennen efler tilslut en udvendig antanne

Anlzgget stér for teet ved TV eller video.

Flyt anlaegget lengere vaek fra TV og/eller video

Tilslut en udvendig antenne sa modtagelse bliver bedre

Displayet viser ‘NGO RIS

Stationen udsender ikke RDS.

Opsog en anden station, der udsender RDS.

Displayet viser “NG RIS TExTe,

Der udsendes ingen RDS-tekster.

Opsog en anden RDS-station.

KASSETTEDECKENE

Indspilning er ikke mulig.

Der er ikke ilagt kassetteband.

Laeg et tomt kassetteband 1.

Den lille tap er braekket af.

Seet et stykke tape hen over hullet.

Optagelse eller afspilning ikke mulig
ellerveduceret lydstyrke.

Snavsede tonehoveder.

Se afsnittet “Vedligeholdelse®.

Magnetiseret tonehoved.

Kor en afmagnetiserings-kassette igennem

Megen wow og flutter eller lydudfald.

Snavs pé capstanaksler og/eller trykruller.

Se afsnittet “Vedligeholdelse™.

CD-AFSPILLEREN

Displayet viser "NO BISC".

CD-pladen er sat omvendt i.

Szt pladen i med den trykte side opad.

Kondens p3 laserlinsen.

Lad anlegget sta indtil det har skklimatiseret

Der er ingen plade i den valgte CD-skuffe.

Leg en CD-plade i.

CD-pladen er snavset, meget ridset eller skaev.

Udskift eller rens CD-pladen
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FEJLSOGNING

GENERELT

Anlzegget virker ikke.

Anlzgget reagerer ikke, uanset hvilken knap der
trykkes pa.

Sluk for anleegget med STANDBY-ON-knappen og
teend igen, eller:
Treek stikket ud af stikkontakten og seet det i igen.

Ingen eller darlig lyd.

Volume-kontrollen er ikke drejet op.

Drej VOLUME op.

Der er tilsluttet hovedtelefoner.

Tag hovedtelefon-stikket ud.

Hpjttalerne er ikke tilsluttet, eller de er forkert
tilsluttet.

Kontroller at hgjttalerne er korrekt tilsluttet og at.
klemmerne trykker p4 det afisolerede stykke af

. ledningerne.
Lyden i venstre og hojre side er Hejttalerne er forkert forbundet. Kontroller hgjttaler- tilslutningeme og hgjttaler-
byttet om. placeringen.

Der mangler bas 1 lyden eller indtryk
of forkert placering af de enkelte
musikinstrumenter.

Hgjttalerne er forkert forbundet.

Kontroller at hajttalerne er forbundet korrekt i fase,
rod/sorte ledninger til red/sorte klemmer.

_lﬁa_[b]gnl:er I displayet.

Der har vaeret en stramafbrydelse.

Indstil uret igen.

Anlxgget reagerer ikke pé signaler
fra fiernbetjeningen.

Afstanden mellem fjernbetjening og anleeg Ger afstanden kortere.
er for stor. Set batterienrne rigtigt i.
Batterierne er brugt op. Udskift batterierne.

Der er valgt en forkert lydkilde.

Vzlg den rigtige lydkilde fer De bruger andre
funktionsknapper (PLAY, PREV./NEXT, ..).

}lmeren virker ikke.

Der er ikke teendt for timeren.

Densk

Taend for timeren ved at trykke p& TIMER ONeQFF .

Der pagar bandoptagelse/bandkopiering.

Stop bandoptage!se/bandkopiering.

Displayet viser "FRCSS DEMD
O Ciiee,

Der er teendt for demonstrations-funktionen.

Sluk for demonstrations- funktionen ved at trykke
pé enten STANDBY-ON eller DEMO.
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